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Pisnencokuti oepocasruii cymanimapuuil yHisepcumem
Pigne

POJIb I'POBUX OCBITHIX TEXHOJIOT'TA Y HABYAHHI IHO3EMHUM MOBAM

AHoTaunis. CTaTTs po3risgae poib irpOBUX NEIaroriyHMUX TEXHOJIOTIH y HABYaHHI 1IHO3EMHHX
MOB. [IOHSTTSI irpOBHX IEAATrOTIYHUX TEXHOJIOTIH BHU3HAYAETHCS SK IIMPOKA Ipyna METOMIB Ta
MPUHOMIB, 10 BUKOPUCTOBYIOTHCS ISl OpraHizaiii HaBYAJIBHOTO MPOIECY Yepe3 pPi3HOMAaHITHI
nenaroriudi irpu. OcoOnuBy yBary NpHUAUISAETHCS CHEMU(pIYHAM XapaKTEpPUCTUKAM IeJaroriyHol
TP, TAKUM SIK YiTKO TIOCTaBJICHA METAa HaBUaHHS Ta BiAMOBIIHUN NEAArOTIYHUN pe3ynbTaT. ABTOpH
PO3IIISLIAIOTH EPEBark irpOBUX MEAIAroriyHUX TEXHOJOTIH HaJl TpaIUIliIiHUMU METO/IaMU HaBYaHHS
1HO3EeMHHUX MOB, 30KpeMa iX e(EeKTUBHICTh y 3aJyuyeHH] YYHIB JI0 aKTHBHOT'O HABYAJIBHOT'O MIPOIIECY
Ta PO3BUTKY MOBHHX, KyJBTYpHHX Ta COIIaJbHUX KOMIeTeHIii. Ha ocHOBI aHamizy JOCHTiKEHb
BUCYHYTO BHCHOBOK IPO BA)XXJIMBY pOJIb IrPOBUX OCBITHIX TEXHOJIOTIM y WiJABHIIEHHI SKOCTI
HaBYaHHS 1HO3EMHUX MOB Ta KOMIUIEKCHOMY PO3BUTKY Y4HIB.

Kuro4oBi ciioBa: rpa, irpoBi negaroriydi TeXHOJIOT11, HAaBYaHHS 1HO36MHUX MOB, MOTHBAITis

HaB4YaHHA, MOBHI HaBHYKH.

THE ROLE OF GAME-BASED EDUCATIONAL TECHNOLOGIES IN FOREIGN
LANGUAGE TEACHING

Abstract: The article explores the role of game-based pedagogical technologies in foreign
language teaching. The concept of game-based pedagogical technologies is defined as a broad group
of methods and approaches used to organize the educational process through various pedagogical
games. Special attention is paid to the specific characteristics of pedagogical games, such as clearly
defined learning objectives and corresponding pedagogical outcomes. The authors examine the
advantages of game-based pedagogical technologies over traditional methods of teaching foreign
languages, particularly their effectiveness in engaging students in active learning processes and
developing linguistic, cultural, and social competencies. Based on research analysis, a conclusion is
drawn regarding the important role of game-based educational technologies in improving the quality
of foreign language teaching and the comprehensive development of students.

Keywords: game, game-based pedagogical technologies, foreign language teaching, learning

motivation, language skills.
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DIE ROLLE DER SPIELBASIERTEN BILDUNGSTECHNOLOGIEN IM
FREMDSPRACHENUNTERRICHT

Zusammenfassung: Der Artikel untersucht die Rolle der spielbasierten padagogischen
Technologien im Fremdsprachenunterricht. Das Konzept der spielbasierten pddagogischen
Technologien wird als eine breite Gruppe von Methoden und Ansétzen definiert, die zur Organisation
des Unterrichtsprozesses durch verschiedene padagogische Spicle verwendet werden. Besonderes
Augenmerk wird auf die spezifischen Merkmale padagogischer Spiele gelegt, wie zum Beispiel klar
definierte Lernziele und entsprechende paddagogische Ergebnisse. Die Autoren untersuchen die
Vorteile spielbasierter péddagogischer Technologien gegeniiber traditionellen Methoden des
Fremdsprachenunterrichts, insbesondere ihre Wirksamkeit bei der Einbindung der Schiiler in aktive
Lernprozesse und bei der Entwicklung sprachlicher, kultureller und sozialer Kompetenzen. Basierend
auf der Analyse von Forschungsergebnissen wird der Schluss gezogen, dass spielbasierte
Bildungstechnologien eine wichtige Rolle bei der Verbesserung der Qualitit des
Fremdsprachenunterrichts und der umfassenden Entwicklung der Schiiler spielen.

Schliisselworter: Spiel, spielbasierte paddagogische Technologien, Fremdsprachenunterricht,

Lernmotivation, Sprachkenntnisse.

IlocTanoBka npodaemu. ['pa, Xou 1 MOYATKOBO MpeAcTaBlieHa K (opma BIAMOUYMHKY U
pO3Barv, MOXE EBOJIOIIOHYBAaTH B KOHTEKCTI HaBUaHHS, TBOPUOCTI Ta Teparii, BiIKPUBAIOYH
MOJKJIMBOCTI JUIsl 3aCTOCYBaHHS y npodeciiiHiii chepi. Januii mpuHIUT 0COOINBO 3aCTOCOBYETHCS
JI0 HaBYaJIbHOI mucHMIUIIHM “IHO3eMHa MOBa”, HE3BaXKAIOYM HA Te, IO il 3MICTOBHI acCIEKT
MEePEeBAKHO HAIEKUTh N0 cdepu TyMaHITApHOTO 3HAHHA. BUKOpHUCTaHHS OCBITHIX IrpOBHX
TEXHOJIOTi MO)K€ 3HAYHO MiJBUIMUTH €(EeKTUBHICTh OCBITHBOTO MPOILIECY, CIPUSAIOUN HE JUIIE Y
peaizailii KOHKpPETHOTO KypcCy, ajie ¥ y 301IbIIIEHH] MOTHBAIII] Ta IHTEPECY YUHIB IO CAMOPO3BUTKY
Ta CaMOBJOCKOHAJICHHS. AKTYaJbHICTh JOCHIDKCHHS, SKE€ MICTUThCA Yy JaHiid CTaTTi,
HiATBEPIKYETHCS 3POCTAIOYMM IHTEPECOM HAYKOBLIB JI0 OCBITHIX TEXHOJIOTNH, 3aCHOBaHUX Ha
MPUHIIUIIAX TPH.

AHaJi3 gocaifzkensb i myoaikaniii. [louaTkoBy TUCKYCiI0 CTOCOBHO JOCTIIKEHHS ()EHOMEHY
ITPOBUX OCBITHIX TEXHOJIOT1M BiJI3HAYEHO I1HIIIaTHBOIO Bigomoro memarora T. KpuBko-AmiHsHa,
SKUN po3rIAaaB iX sk GopMy MiSIBHOCTI Ta MCHXIYHOTO BiIOOpaKeHHS, K MOJENb MOBEIIHKH Ta
CHPUUHATTS AIMCHOCTI, a TAKOK BU3HAYaB POJIb TPH B JKUTTI iHAMBIAA. J0JaTKOBI HAYKOBI PO3BiIKU
10710 MpoOIeMaTHKHU crienu(iKU I'POBUX OCBITHIX TE€XHOJIOTIH MPOBOAMIIN TAaKOX CydacHi (axiBIi
y raiy3i ¢inosnorii, cepen sikux MoxHa BizHauuTH 1. Iligkacucroro, XK. Xaiinaposa, I'. CeneBka ta
IHIIIHKX.

MeTa — BU3HAUUTH POJIb IrPOBUX OCBITHIX TEXHOJIOTIH Y HABUYaHHI 1IHO3EMHHM MOBAM.
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Buxaaa ocHoBHOro Matepiajy aociaskenHns. [1in TepMiHOM irpoBi MearorivyHi TEXHOIOTIT
pPO3YMI€ThCS IIUPOKA TPyMa METOMIB Ta MPHUHOMIB, SIKIi BHKOPHUCTOBYIOTHCS JJIsi OpraHizarii
HABYAJIBHOT'O MTPOIIECY 3a JOIOMOTOI0 PI3HOMAHITHUX Mearoriunux irop (Slcuorypcenka, 2021: 225).
Binznavaerncs, 110, Ha BIAMIHY BiJl IPOCTUX irop, IMenarorivia rpa Mae cnenudiaay ocoOMMBICTh:

e UiTtko nocraBieHa MeTa HaBuaHHs. KoxHa nearoriyia rpa Ma€ KOHKPETHY I[11b, SIKY I1€J1aror
BU3HAuae mepej mnovarkoM rpu. Lls mera moxe cTocyBaTHCs PI3HUX acHEKTiB HAaBYaHHS,
TaKUX SK OCBOEHHS HOBOI'O MaTepially, PO3BHTOK IEBHUX HaBUYOK ab0 (opMyBaHHS
M1)KOCOOHMCTICHUX BMiHb.

e Bianosinuuii nenaroriuHuil pesyibTar. llemaroriyHa rpa Mae TpPU3BECTH O MEBHUX
pe3yJIbTaTiB, SIKIi MOXHA crioctepiratu abo BuMipsATH. Lle Moxe OyTH ITOCSATHEHHS MEBHOTO
piBHS 3HaHb, PO3BUTOK KOHKPETHMX HAaBHYOK a00 (pOpMYBaHHS MO3UTHBHUX YSBJICHb Ta
CTaBJICHHA 10 HaB4aHHs. Lleil pe3ynabTat Moxe OyTH OOTpYHTOBAHUM, BUPAKEHUM y TIEBHIN
dopmi 1 xapakTepu3y€eThCS HaBYAIbHO-TI3HABAILHOIO cripsiMoBaHicTio (["aBincbka, 2015: 17).
[HIIMMU crToBamMu, TIEAroriyHi Irpu CHPSMOBaHI Ha JIOCATHEHHS KOHKPETHHUX IIJICH B

HABYaHHI Ta MAlOTh CIEIIalIbHO pOo3po0JeH] MpaBuia Ta MEXaHi3MHU, SKi COPUSIOTh (GOPMYBaAHHIO
MEBHUX HABUYOK Ta 3HaHb YYHIB.

JI. Menemiko BBaxkae, Mo irpu € HabaraTo epeKTUBHIIINM CIIOCOOOM HaBYaHHS MOPIBHSIHO 31
CTaHJAPTHUMH TACHBHMMH METOJaMH HaBUaHHS (HANpUKIAA, 3amaM sSTOBYBAaHHS IIPaBWII)
(Menemiko, 2017: 100) Ile Tomy, 1110 came 3aBASKU IbOMY JOCSTAETHCS MiJABUIICHHS HMOBIPHOCTI
TOTO, 10 Y4HI OyJQyTh aKTHBHiIIE OpaTH ydacThb Ha YpOKax, 1 3a0X04ye€ iX BUKOPHUCTOBYBATH Ta,
3pEIITO0, BIOCKOHAIIOBATH CBOIO MOBY, HABUYKH KPUTUYHOTO MUCIIEHHS Ta BUPIIMICHHS MPOOIIEM,
KOTpl TOCTAIOTh B MPOIECI BUBUEHHS 1HO3EMHOI MOBU. 30Kpema, Ied MPaKTUYHUMN JTOCBIT MOXE
JIOTIOMOTTH Y4YHSIM 30epertu iHdopmailiro, 3 IKOF0 BOHH CTUKAIOTHCS ITi]T 4ac TPH.

IrpoBi OCBITHI TEXHOJOTI{ BiIIrpalOTh BaXKJIMBY pOJIb Y MPOIECi HABUAHHS 1HO3EMHHUX MOB.
BoHM cTUMYIIOIOTE MOBHE CIUIKYBaHHS, HAJal0ud yYHSIM MOXKIIMBICTH BUKOPHUCTOBYBATH MOBY B
PI3HUX CHTyallisiX Ta CHPUSAIOYM PO3BUTKY HABHYOK MOBIICHHS Ta pPO3YMIHHS MOBJIICHHS
ciniBpo3moBHuKa. T. IllanoTiok BBaxae, 1m0 irpu 30UIBIIYIOTH MOTHBALIO YYHIB JI0 HAaBUaHHS,
poOuisun Horo OUIBII 3axXOMIMBMM Ta LikaBuUM. Ilin 4ac Tpu ydHi OTPUMYIOTh MOXKJIHMBICTb
MPAKTUKYBATH Pi3HI aCMIEKTU MOBH, TaKl K YMTAHHS, MUCbMO, TOBOPIHHSA Ta CIyXaHHS, IO CIPHsIE
dbopmyBaHHIO MOBHUX HaBH4OK i BMiHb ([Ilamotiok, 2016: 219). Ha nymky JI. [TiHdyka, BaXIHBUM
aCreKTOM € IHTerpaiis KyJIbTypHUX €JIIEMEHTIB y TIpy, IO JO03BOJSE YUYHSM Kpalle pPO3yMITH
KynbTypHUH KoHTeKCT MOBH (ITiHuyk, 2017: 121). [To TOTO X, B3a€MO/Iis 3 iHIIMMHU YYaCHUKaMH T'PH
CHpHUSE€ PO3BUTKY COIIATFHUX HABUYOK, TAKUX SIK CIIBIpAIs, TOJICPAHTHICTh Ta €MIATis, IO €

BAXJIMBUMH Yy MDKHAPOJHOMY CIUIKYBaHHI. TakuM YMHOM, ITPOB1 OCBITHI TE€XHOJIOTI € HE JIMILE
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AkKTyanbHi npobneMu cyyacHoi iHo3eMHoI ¢inosorii: Matepianu V BceykpaiHCbkOl HAyKOBO-
NpakTUYHOI KOHbepeHLii 3006yBayiB BULLOI OCBITU Ta MO/IOAUX BYeHUX, 20 TpaBHAa 2024 poky

e(heKTUBHUM 3aCOOOM HaBUaHHS 1HO3EMHHUX MOB, aJI€ 1 CIPUSAIOTh KOMIUIEKCHOMY PO3BUTKY MOBHUX,
KyJIbTYpHHUX Ta COLIaJIbHUX KOMIETECHIIN YUHIB.

BucHoBku. IrpoBi megaroriuyHi TEXHOJOTIT BH3HAIOTHCS IIMPOKOI TPYHOI METOIIB Ta
MPUHOMIB, $IKI 3aCTOCOBYIOTHCSA JUIsl Opradizaiii HaBYaJIBHOTO MPOIECY Yepe3 pPI3HOMaHITHI
nearoriyi irpu. BoHU BUABISIIOTHCS €)EKTHUBHINIUMHI B TIOPIBHSAHHI 31 CTAaHAAPTHUMH TaCUBHUMH
METOJIaMU HABYaHHS, OCKUIbKH CTHUMYJIOIOTH YYHIB JI0 AKTUBHOI y4yacTi Ta JO3BOJISIIOTH iM
BUKOPUCTOBYBAaTH Ta BJIOCKOHAIIOBATH MOBHI HABUYKW, KPUTUYHE MUCIICHHS Ta BUPIMICHHS
po0JIeM, a TaKOXK MOKPAITYyIOTh MOTHBALIIIO 10 HAaBYaHHA. TakKKM YMHOM, irpOBI OCBITHI TEXHOJIOT11
BiJIIrparOTh BOXKJIMBY POJIb Y HABYAHHI IHO3€MHUX MOB, CIIPHSIFOYN KOMIUIEKCHOMY PO3BUTKY MOBHHUX,

KyJIbTYpHHUX Ta COLIaJIbHUX KOMIETECHIIN YUHIB.
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